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rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie sytuacji w Gazie
2012/2883 (RSP)

Parlament Europejski
— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Bliskiego Wschodu,

— uwzgledniajac o$wiadczenie Wysokiej Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych
i Polityki Bezpieczenstwa z dnia 16 listopada 2012 r., w ktorym méwi ona o
zaniepokojeniu eskalacja przemocy w Izraelu i w Strefie Gazy, a takze ubolewa nad
ofiarami $miertelnymi wsrod cywilow po obu stronach, stwierdzajac, ze ,,ataki rakietowe
Hamasu i innych sit z Gazy, begdace powodem obecnego kryzysu, sa catkowicie
niedopuszczalne dla jakiegokolwiek rzadu 1 musza zosta¢ przerwane”; Wysoka
Przedstawiciel potwierdza tez ,,prawo Izraela do ochrony swojej ludnosci przed tego
rodzaju atakami”, apelujac rownoczesnie do Izraela ,,0 dopilnowanie, aby jego reakcja
byta wspotmierna”,

— uwzgledniajac konkluzje z posiedzenia Rady do Spraw Zagranicznych z dnia 19 listopada
2012 r.,

— uwzgledniajac czwarta konwencje¢ genewska z 1949 r. o ochronie 0os6b cywilnych podczas
wojny;

— uwzgledniajac Kartg Narodow Zjednoczonych,
— uwzgledniajac art. 110 Regulaminu,

A. majac na uwadze eskalacje przemocy, jaka nastapita mi¢edzy Gaza a Izraelem z powodu
zwigkszonej liczby rakiet wystrzeliwanych ze Strefy Gazy na terytorium Izraela; majac na
uwadze, ze trwajaca przemoc spowodowala liczne ofiary po obu stronach;

B. majac na uwadze, ze wystrzeliwanie z Gazy rakiet kierowanych przeciwko ludnos$ci
cywilnej dotyka 3,5 mln obywateli izraelskich (45% catkowitej liczby ludnosci Izraela);

C. majac na uwadze, ze od roku 2006 na Izrael spadto ponad 5 000 rakiet z Gazy, a od
poczatku obecnego kryzysu wystrzelono stamtad ponad 1 000 rakiet, przy czym po raz
pierwszy na strefy Tel Awiwu i Jerozolimy spadty rakiety wyprodukowane w Iranie;

D. majac na uwadze, ze ruch graniczny mi¢dzy Izraelem a Gaza pozostal otwarty podczas
trwajacych operacji wojskowych, aby umozliwi¢ przew6z zywnosci, lekow i1 innych
towarow z Izraela, a takze majac na uwadze, ze Izrael kontynuuje — pomimo atakow
rakietowych na izraelskie miasta i miasteczka — roczna dostawg wody do Gazy,
wynoszaca pie¢ miliondw metrow szesciennych (1 320 860 250 galonow);

E. majac na uwadze, ze Agencja ONZ ds. Pomocy Uchodzcom Palestynskim na Bliskim
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Wschodzie (UNRWA) nie stwierdzita niedostatkow zywnos$ci w swoim sprawozdaniu
dotyczacym Gazy z dnia 19 listopada 2012 r.;

. majac na uwadze, ze Izrael nie blokuje dostaw lekow do Gazy, a szpitale w Gazie
dzialaja, wykorzystujac 80% swoich mozliwosci, co jest liczba troche wyzsza w
porownaniu z normalnymi okresami;

. majac na uwadze, ze Izrael dostarcza do Strefy Gazy 125 MGW energii elektrycznej z

elektrowni w Ashkelon pomimo atakow rakietowych na ludno$¢ Izraela i na sam
Ashkelon;

. majac na uwadze, ze machina militarna Gazy ma potaczenia z Iranem, ktoéry dostarcza tam
olbrzymich ilosci broni, w tym rakiet dalekiego zasiggu Fajr 5, wyszkolit wigkszo$¢
terrorystow oraz przekazal znaczne $rodki przeznaczone na finansowanie organizacji
terrorystycznych;

majac na uwadze, ze Hamas jest wciaz uwazany przez UE za organizacjg terrorystyczna,
ktorej celem jest zniszczenie Izraela;

wyraza powazne zaniepokojenie sytuacja w Strefie Gazy i w Izraelu, a takze glgboki zal w
zwiazku z ofiarami $§miertelnymi wsrod ludnos$ci cywilnej po obu stronach;

potepia wszelkie formy nieuzasadnionej przemocy, a zwlaszcza nieselektywne i celowo
wymierzone przeciw ludnosci cywilnej ostrzeliwanie rakietami, ktore mozna by uwazac
za zbrodnig¢ przeciwko ludzkosci;

potwierdza prawo Izraela do ochrony swojej ludnosci przed tego rodzaju atakami, a
jednoczesnie podkresla, ze Izrael musi przy tym dziata¢ wspotmiernie do sytuacji i
zapewnia¢ przede wszystkim ochrong ludnosci cywilne;;

apeluje o pilne zaprzestanie eskalacji i wrogich dziatan, popiera dziatania Egiptu i innych
podmiotéw na rzecz mediacji w sprawie szybkiego zawieszenia broni oraz

z zadowoleniem przyjmuje misj¢ Sekretarza Generalnego Organizacji Narodéw
Zjednoczonych w tym regionie;

przypomina, ze szczegdlnie w okresie niestabilnosci w regionie kazdy wynegocjowany
dwustronnie rozejm powinien by¢ dlugoterminowy, aby przyniost efekty;

zobowiazuje przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji,
wiceprzewodniczacej Komisji/wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych

i polityki bezpieczenstwa, rzadom i parlamentom panstw cztonkowskich,
przewodniczacemu Zgromadzenia Ogdélnego ONZ, rzadom i parlamentom panstw
czlonkowskich Rady Bezpieczenstwa ONZ, wystannikowi Kwartetu Bliskowschodniego,
Knesetowi i rzadowi Izraela, prezydentowi Autonomii Palestynskiej i Palestynskiej
Radzie Legislacyjne;j.
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